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@DE | NUR FUR WARTUNGSPERSONAL | A VORSICHT
«Im Verteilerkasten des Hauses muss ein Trennschalter fiir die direkt angeschlosse-

. Lesen Sie die Installationsanleitung sorgféltig‘ nen Stromversorgungskabel zum AuBengerat installiert sein. Bei anderen Installa-
H I H f : : f tionen muss ein Hauptschalter mit einem Kontaktabstand von mindestens 3 mm
I AC I durch, ehe Sie mit dem Einbau beginnen. installiert werden. Ohne Trennschalter besteht Stromschlaggefahr.

* Kunden So“te.n von ihrem H?”dl,er Ube,r die korrekte « Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Orten, an denen entziindbare =
- Vorgehensweise zur Installation informiert werden. Gase auftreten. Das AuBengerat kann in Brand geraten, wenn entziindbare )
INNENGERAT — = — Gase in seiner Nahe entweichen. \

Fur die Installation benctigte Werkzeuge * Stellen Sie bei der Installation des Abflussschlauchs einen gleichméBigen Wasserfluss

INSTALLATIONSHANDBUCH (Kennzeichnung @ wird exklusiv fiir R410A verwendet) @ © || sicher. Eine unsachgemae Installation kann dazu fiien, dass das Mobiliar nass wird.
Schraubendreher - MaBband - Messer - Sage - Bohrma- \* Ein IEC-zugelassenes Netzkabel muss verwendet werden. Netzkabeltyp: NYM. )

RAK_ngXB schine mit Lochsdge @ 65 mm - Inbusschllssel WAHL DES MONTAGEORTS
MODELL H FC RAK-25RXB (€054 mm) - Schraubenschlissel (14, 17, 19, 22 mM) | o, 1en sie e folgenden Punkte un holen Sie cie Genehmigung des Knden sin, ehe e it de Insallation beginnen).
N\

Inspire the Next

®Gasdetektor « Rohrschneider « Abdichtkitt « Vinylklebe- | /~
RAK-35RXB band « Zange « Bérdelwerkzeug ® Vakuumpumpenadap- A WARNUNG
L RA K-SORXB ter ® Verteilerventil ® Fiillschlauch ® Vakuumpumpe ) * Das Gerat sollte an einer stabilen, vibrationsfreien Position angebracht werden,
die das Gerategewicht vollstandig tragen kann.
~— SICHERHEITSHINWEISE N\ J
* Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. ( A VORSICHT A

* Die Inhalte dieses Abschnitts sind fiir die Gewahrleistung der Sicherheit unerlésslich. Achten Sie besonders auf die folgenden Symbole: | [TES qtrfen sich keine Warmequellen in der Nahe befinden, und der Luftauslass darf
A WARNUNG ... Ein falsches Vorgehen bei der Installation kann schwere oder todliche Verletzungen zur Folge haben. || nicht blockiert sein.

.

A VORSICHT ... Eine unsachgemiBe Installation kann schwerwiegende Folgen haben. dD;ergh;l;rggucat?tabstande von oben, rechts und links sind in der nachfolgenden Abbildung

@ Stellen Sie sicher, dass das Erdungskabel angeschlossen ist. * Der Standort muss so beschaffen sein, dass Wasser problemlos abgelassen werden
. . . . . kann und die Leitungsverbindung mit dem AuBengerat moglich ist.

® Dieses abgebildete Symbol weist auf ein Verbot hin. * Um elektrische Stérungen zu vermeiden, sollten das Gerét sowie die Fernbedienung in

Uberpriifen Sie den ordnungsgemaBen Betrieb des Gerats nach der Installation. Erklaren Sie dem Kunden den ordnungsgemaBen Betrieb und die korrekte || €inem Abstand von mindestens einem Meter zu Radio und Fernseher aufgestellt

Wartung des Gerats entsprechend dem Benutzerhandbuch. Bitten Sie den Kunden, diese Installationsanleitung zusammen mit der Bedienungsanleitun werden.
aufzubegwahren P 9 9 gJ * Um Fehler bei der Signaltbertragung von der Fernbedienung zu vermeiden, halten Sie
= mit der Fernbedienung einen méglichst groBen Abstand zu Hochfrequenzmaschinen

N ) J
A WARN U NG urlwd drahtlo§en H?chlelstungssysiemen ein.

. - . — . - - — . — . - \-Dle Installationshdhe sollte 2300 mm oder mehr vom Untergrund betragen.
*  Beauftragen Sie lhren Handler oder einen qualifizierten Techniker mit der Installation des Geréts. Wenn Sie das Gerat selbst installieren, kann es zu
Wasserlecks, Kurzschliissen oder einem Brand kommen.
«  Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Installationshandbuch. Eine unsachgeméaBe Installation kann zu Wasserlecks, Stromschlagen 2 N
und einem Brand fiihren. fomasa) Mehr als 50 mm ﬂ /‘5’“@ Komponenten des Innengerats

¢ Stellen Sie sicher, dass die Gerate nur an Stellen montiert werden, die das Gerétegewicht vollstandig tragen kdnnen. Andernfalls kénnten die Geréate [[daraut,alle |3 mehr al Z f\lr, Artikel Mg@
herunterfallen und eine Gefahr darstellen. Offnungen

J

| Installation des Innengeréts (Abbildung) |

-

die mitgelieferte Rohrisolierung
— ausreichend isoliert sein. (Sollte
die Isolierung nicht ausreichen,
verwenden Sie ein anderes
handelstibliches Produkt).

— - - - - - - — - - und Spalten 5 Aufhangevorrichtung

¢ Beachten Sie bei allen elektrischen Arbeiten die Vorschriften zur Elektroinstallation sowie die im Installationshandbuch beschriebenen Methoden. ||mit kit /.

Verwenden Sie nur in lhrem Land zu%elassene Kabel. Verwenden Sie ausschlieBlich den vorgesehenen Stromkreis. Bei der Verwendung von Kabeln [\€bzudichten ¢ AR 2 1

mit minderer Qualitat oder bei unsachgemaBer Arbeit kann es zu Kurzschlissen oder Brand kommen. L)
¢ Verwenden Sie die vorgegebenen Kabel, um das Innengerat mit dem AuBengerat zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse festsitzen, - b

nachdem die Leiter des Kabels mit den entsprechenden Anschlussklemmen verbunden wurden, damit keine duBeren Krafte auf den Leitungsan- > mehr als 50 mm| -

schlussabschnitt der Anschlussleiste einwirken. Ein nicht ordnungsgeméBer Anschluss oder lockere Kontakte kdnnen Uberhitzung und Feuer zur c 2300 mm oder mehr Schraube fur

Folge haben. E ) @ Aufhangevorrichtung 5
*  Verwenden Sie die angegebenen Komponenten fiir die Installationsarbeiten. Andernfalls kann das Geréat herunterfallen, oder es kann zu Wasseraus- § g Die Innenleitungen sollten durch @mmw

§x2

tritt, Stromschlag, Brand oder stérkeren Vibrationen kommen.

*  Verwenden Sie ausschlieBlich die angegebenen Leitungen fir R410A. Die Verwendung anderer Leitungen kann Defekte an den Kupferleitungen oder
Storungen zur Folge haben.

*  Beider Installation oder beim Transport einer Klimaanlage an einen anderen Ort muss sichergestellt werden, dass ausschlielich das vorgegebene
Kaltemittel (R410A) in den Ki]hlkreislauf%( langt. Wenn Luft in den Kreislauf gelangt, kann sich der Druckpegel des Kiihlkreislaufs anormal erhéhen,
wodurch es zu Rissen und Verletzungen kommen kann.

*  Sorgen Sie fir eine gute Beltftung, falls ein Kaltemittelleck wahrend der Arbeit auftritt. Bei Kontakt von Kaltemittelgas mit Feuer kénnen giftige
Démpfe entstehen.

*  Vergewissern Sie sich nach Abschluss der Installation, dass kein Kaltemittelleck vorhanden ist. Falls Kéltemittel in den Raum austritt und mit Feuer
in Kontakt kommt (z. B. durch Heizliifter oder Gasheizgeblése) kénnen giftige Dampfe entstehen.

Batterie der GroBe AAA

O & |?

Fernbedienung

= |

Nano-Titan-Wasabi-

Luftfilter
> 2k

®

*  Nicht autorisierte Verénderungen an der Klimaanlage kdnnen gefahrlich sein. Im Falle einer Funktionsstérung wenden Sie sich an einen Techniker
oder Elektriker, der fir die Installation und Wartung von Klimaanlagen qualifiziert ist. UnsachgeméBe Reparaturarbeiten kénnen zu Wasserlecks,
Stromschlagen Brand usw. fiihren.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Erdungsleiter des Stromversorgun%skabels am AuBengerét angeschlossen wird sowie eine Erdung zwischen Richtung der Rohrleitungen
AuBen- und Innengerat besteht. Verbinden Sie das Erdungskabel nicht mit Wasser- oder Gasleitungen, Blitzableitern oder dem Erdungs- -
kabel des Telefons. UnsachgemaBe Erdung kann zu Stromschlagen fiihren. ROhLa"SICh‘LUSSSh'mE” Anschiuserahmen
) it
*  Wenn Sie das Sammeln von Kéltemittel (Abpumpen) beenden, stoppen Sie den Kompressor und entfernen dann das Kéltemittelrohr. Sollten Sie die von derfinken setie @ % 2
Kaltemittelleitung entfernen, wéhrend der Kompressor in Betrieb ist und das Wartungsventil freigeschaltet ist, wird Luft angesaugt und sehr schnell Formbedi P
ein hoher Druck im Gefrierkreislaufsystem aufgebaut, der zu einer Explosion oder zu Verletzungen fiihren kann. ernbedienungshalterung
¢ Wenn Sie das Gerét installieren, missen Sie das Kéltemittelrohr vor der Inbetriebnahme des Kompressors installieren. Sollte die Kaltemi Ing @ 1
nicht installiert sein, wenn der Kompressor in Betrieb ist und das Wartungsventil freigeschaltet ist, kann ein anormaler Druck im Kihlkreislauf Anschluss
aufgebaut werden, der zu Rissen oder Verletzungen filhren kann. Sechs  Richtungen  sind _
*  Die Elektrokabel diirfen weder modifiziert noch eigenméchtig installiert werden. Stellen Sie sicher, dass ein separater Trennschalter verwendet wird. zuléssig: Rohranschluss hinten, Schraube fiir
Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschlégen oder Brandgefahr durch einen Verbindungsdefekt, Isolationsfehler oder Uberstrom. Rohranschluss hinten von der Fembedienungshalterung| 2
®  Stellen Sie sicher, dass die Kabel ordungsgemaB an die Klemmenleiste angeschlossen sind und die Klemmenkontakte fest schlieBen. linken Seite, horizontal von der @)W"
Anderenfalls besteht das Risiko von Stromschlégen oder Brandgefahr durch Uberhitzung der Klemmenkontakte. rechten Seite, horizontal von der ——
— - - - - — linken Seite, vertikal nach unten Isolierfolie
. glellen Sie sicher, dass die Anschlussstellen der Elektrokabel frei von Staub sind und fest sitzen. Anderenfalls besteht das Risiko von von der rechten Seite, vertikal @ @ 1
L tromschlagen oder Brandgefahr. ) \nach unten von der linken Seite,} | _
n Installation der Aufh@ngevorrichtung, Wanddurchfiihrung und Installation des Rohrschutzes H Installation des Innengeréts
( A VORSICHT ] Installation der Fernbedienung Schneiden von Gffnungen in untere Abdeckung
« Die Fernbedienung kann in ihrer Halterung platziert werden, die an der Wand * Verwenden Sie bei der Rohrverlegung von rechts, links
* Das Wasser im Wasserbehalter des Innengerats kann links am Gerét abgelassen oder an einem Trager befestigt ist. oder unten ein Messer, um Offnungen wie in der

werden. Daher muss die Aufhangevorrichtung horizontal oder leicht in Richtung des| e Um die Fernbedienung in der Halterung zu verwenden, stellen Sie sicher,

" - PR h . g Abbildun dargestellt herzustellen. Glatten  Sie
Abflussschlauchs geneigt montiert werden. Andernfalls kann Kondenswasser aus dem dass das Gerat die von der Fernbedienung (ibertragenen Signale von dem licung 9 2u !

anschlieBend die Rander der Offnungen mit einer Feile.

Wasserbehélter tUberlaufen. Ort aus empfangen kann, an dem die Halterung befestigt wird. Wenn das
- Gerét ein Signal von der Fernbedienung empféngt, gibt es einen Signalton
Dlrektmontage an der Wand aus. Die Signalibertragung wird durch Leuchtstofflicht beeintrachtigt.
« Nutzen Sie Tréger in der Wand, um die Aufhéingevorrichtung sicher zu befestigen, ~ Schalten Sie daher bei der Installation der Halterung fir die Fernbedienung
Sichtbare Seite des auch wéhrend des Tages das Licht ein, um den geeigneten Montageort fir die

4 550mm, Halterung zu ermitteln.

37m

Die Fernbedienung
muss in die Halterung
geschoben werden (in
die in der Abbildung
gezeigte Richtung), bis
sie am unteren Ende
der  Fernbedienungs-
halterung einrastet.

! 275 :
N > 28mm

N Offnungen

o
Fernbedie-

39mm

ROHRANSCHLUSS VON DER RECHTEN SEITE
(HINTEN, VERTIKAL, HORIZONTAL)

Vorbereitung

Schrauben (2 Stiick) * SchlieBen Sie das Verbindungs-
kabel an.

: swaubefﬂrAu'hangevomcmma Wanddurchfiihrung und Installation des Rohrschutzes -~ "¢ Rohrleitung, das

Befestigen Sie die Aufhéngevor- * Bohren Sie ein Loch mit 65 mm Durchmesser in Verbindungskabel und den
richtung in der Néhe der unteren die Wand, das zur AuBenseite hin leicht abfallt. Abflussschlauch heraus.

42.5mm

2-5mm
und oberen Haken, an denen das Bohren Sie in einem kleinen Winkel in die Wand. . .
:W"ef‘g;{at hangt. Ve;vfﬁqden Sie ® Schneiden Sie den Rohrschutz entsprechend Mit Km Mit Kitt Verbindungskabel, Rohrleitungen und
- r?gh?ﬁ ;?ﬁgceiec:er:\e#r Sacr;‘?:xggn der Wandstarke zu. abdichten i Abflussschlauch miissen mit Vinylklebe-
Gewnch( Wandéffnung 9 y ® Spalten in der Rohrschutzhilse missen 47 Installation band zusammengebunden werden.
H H vollstandig mit Kitt abgedichtet werden, damit
Installationsverfahren und VorsichtsmaBnahmen s Reggenwasser e iingen « Fiihren Sie das Kabel durch die Wandsfinung.  Wandoffnung
* Vorgehensweise zur Befestigung der Aufhangevorrichtung Kann. A @ Der obere Teil des Innengerats wird an Vv
1. Bohren Sie Ldcher in die Wand. 2. Setzen Sie Diibel in die Lécher ein. 3. Sie die Aufhang: 9 e Stellen Sie bei der Installation des Abfluss- Rohrschutz der Aufhangevorrichtung eingehangt. Rohrleitung
(Wie unten abgebildet) (Wie un(er\ abgebildet) mit 4,1-x-32-mm-Schrauben. schlauchs einen gleichméBigen Wasserfluss . ® Der Ansatz am unteren Teil des Kabel @ Abflussschlauch
@ Authangevor- (Wie unten abgebildet) ) - X ) Hiilse des " .
Wand . N sicher. Eine unsachgeméfBe Installation kann Rohrschut Innengerats wird an der Aufhangevor- -
N richtung —RX biibel dazu fithren, dass das Mobiliar nass wird. ONrSCAUIZES  ichtung eingehangt. Abfluss bei Rohranschluss
£ ‘L @ Schraube (separat ® Ein IEC-zugelassenes Netzkabel muss verwen-
t

gekauft) det werden. Netzkabeltyp: NYM.

@ Aufhangevorrichtung

24.8m

32, Wand

@ Aufhangevorrichtung
AN

Heben Sie
das Gehause
Kihlleitung |des Gerats

* Befestigung der Fernbedienungshalterung.
1. Bohren Sie Locher in die Wand. (Wie unten abgebildet) 2. Setzen Sie Diibel in die Locher ein. (Wie unten

A WARNUNG

Wand —, Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit Metall in der Wand in an und
I ﬁ & Beriihrung kommt. Verwenden Sie den Rohrschutz, wenn das Kabel driicken Sie
£ (@ Ferbedienungs- durch die Wand gefthrt wird, um mdgliche Schaden durch Mause zu es dann
jr' halterung Schraube verhindern. Wenn die Offnung nicht vollstandig abgedichtet ist, kann Luft | Rohrschutz nach unten.
© mit hoher Luftfeuchtigkeit von auBen hineinstrémen und Kondenswasser Abflussschlauch  Verbindungskabel

Diibel (separat gekauft) heruntertropfen. Ansatz




ROHRANSCHLUSS VON DER LINKEN SEITE (HINTEN, VERTIKAL, HORIZONTAL)

Wechseln des Abflussschlauchs und Installationsverfahren.
« Tauschen Sie bei der Rohrverlegung von links die Positionen von Abflussschlauch und Abflusskappe

wie unten abgebildet aus. Fiihren Sie den Abflussschlauch ein, bis sich das Isoliermaterial auffaltet.

(A VORSICHT )

Durch Unachtsamkeit kann
es zu Wasserlecks kommen.

¢ Ziehen Sie die Abflusskappe mit einer Zange ab.
(Auf diese Weise lasst sich die Abflusskappe
leichter entfernen.)

Abflusskappe Abflussschlauch

* Untere Abdeckung
abnehmen.

o Abflusskappe fest
einsetzen, bis die Kappe
stoppt.

o Driicken Sie die Leitung so weit
hinein, bis die Isolation des Abfluss-
schlauchendes tiber dem Rand auf der
Innengeréteseite sitzt

A VORSICHT

* Das Gummiband zur Befestigung der Isolierung darf nicht zu fest
angezogen werden, da sonst die Wéarmeisolation beschédigt
wird und es zu Kondenswasserbildung kommen kann.

* Ziehen Sie den unteren Teil des Innengeréts nach auBen, um zu
Gberprifen, ob das Gerat an der Aufhdngevorrichtung
eingehéngt ist. Bei unsachgeméBer Installation kann es zu
Vibrationen und Gerauschentwicklung kommen.

¢ Drehen Sie die Rohrleitung und halten Sie dabei die Rohrhalte- Rohr-

iy
rung im unteren Bereich mit der Hand fest. halterung (i - Umformen nach
dem Hemnterbiegen/

Abflusskappe

Vs

Rohrleitung Zu fest angezogenes
Gummiband

-
INSTALLATION NACH DEM ANSCHLIESSEN DER KUHLLEITUNGEN

* Die Kiihlleitungen miissen so angepasst werden, dass sie in S
die Wandoffnung passen, und dann fiir den Anschluss
vorbereitet werden.

*Die Klemmen der beiden angeschlossenen Leitungen
mussen mit einer fir den Klemmenanschluss vorgesehenen
Isolierung abgedeckt werden. AnschlieBend werden die

Leitungen mit Rohrisolierung umhdillt.

® SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie die
untere Abdeckung entfernt haben.

(Siehe ANSCHLUSS DES STROMKABELS.)

* Richten Sie die Komponenten aus und verstauen Sie das
Verbindungskabel und die Kuhlleitungen im verfigbaren
Platz unter dem Innengerat. Sichern Sie die Leitungen mit
einem Leitungshalter.

* Die Befestigung des Leitungshalters ist an zwei Stellen
moglich. Wahlen Sie die am besten geeignete Position.

Rohrisolierung (muss alle 120 mm
mit Vinylklebeband umwickelt sein)

ANSCHLUSS DER KleLLEITUNg WAHREND DER
INSTALLATION DES INNENGERATS
(Vorbereitung fiir die Installation der Kuhlleitungen)

* Die Kihlleitungen und das Verbindungskabel werden
umgeformt und angeschlossen.

Die Position der Kiihlleitungsenden ist durch
das Symbol, “ gekenrizeichnet.

Installation

Héngen Sie das Innengerat an der Aufhdngevorrichtung ein. Driicken Sie
den unteren Gerateteil mit Hilfe der Stiitze an der Riickseite des Innengeréts

Ansatz
um 15 cm nach vorne.

® Flhren Sie den Abflussschlauch durch die Wandoffnung. Haken
e Umhiillen Sie die Kiihlleitungen nach ihrem Anschluss mit Rohrisolierung.
o SchlieBen Sie das Verbindungskabel an, nachdem Sie die untere

Abdeckung entfernt haben.

(Siehe ANSCHLUSS DES NETZKABELS.) ca. 15 cm

* Nach dem Ausrichten der Komponenten werden die Verbindungsleitung
und die Kiihlleitungen in den verfligbaren Platz im Innengerét eingesetzt.

® Der Ansatz des Innengerdts muss an der Aufhidngevorrichtung
eingehangt werden.

Wandéffnung Rohrschutz

Rohrleitung

V6 r” - Abflussschlauch

@/ leitung Ziehen Sie diesen Teil wahrend
Kabel Ng\ O}~ Abflussschlauch| Rohr- des Anschlusses der

—_— warmeisolierung|| Kiihlleitungen nach vorne,um |~ ===---~

Abfluss bei Rohranschluss die Arbeit zu erleichtern. Verbindt
hinten von der linken Seite | | kabel

Wérmeisolation und Abdeckung der Rohrleitungen

o Die verbundenen Anschliisse miissen komplett mit Warmeisolie-  |soliermaterial fiir den

rung abgedichtet werden, die anschlieBend mit Gummiband Rohrleitungsanschluss
befestigt wird.

o Ziehen Sie die Klemmen mit dem Band nicht zu fest an. %
Ein etwaiger Spielraum oder zu starkes Anziehen kann zur

Bildung von Kondenswasser fiihren.

« Binden Sie die Rohrleitung und das Stromkabel mit Vinylklebe-
band zusammen, wie in der Abbildung zur Installation des Innen-
und AuBengerats gezeigt.

o Um die Warmeisolierung zu verbessern und Kondenswasserbil-
dung zu vermeiden, versehen Sie den im AuBenbereich verlegten
Teil des Abflussschlauchs und der Rohrleitung mit Rohrisolierung.

« Dichten Sie alle Offnungen und Spalten mit Kitt ab.

Nach oben gebogen Ansammlung
Kondenswasser

Abdichtkitt

Abdichtkl

Installation des Abflussschlauc

| ( _AVORSICHT )
H Achten Sie darauf, dass der
Ansammiung von N Abflussschlauch fest angeschlossen

Kondenswasser und nicht geknickt ist, siehe
Abbildung links.

Die Seite fiir die Installation des Abflussschlauchs kann frei gewahlt werden (rechts
oder links). Stellen Sie bei der Installation des Innengerats einen ungehinderten
Kondenswasserfluss sicher. (Durch Unachtsamkeit kann es zu Wasserlecks kommen.)

A
VORSICHT

n Vorbereitung der Rohrleitung
* Schneiden Sie die Kupferleitung mit einem Rohrschneider
zu und entfernen Sie den Grat.

Schneidwerkzeug

/

Kupferrohrleitung

A VORSICHT

* Grat entfernen, da raue, scharfe Kanten zu Undichtigkeiten
fahren.
* Halten Sie die bearbeitete Seite beim Entgraten nach unten,

Schraubenschliissel

* Gehen Sie beim Biegen des Kupferrohrs
vorsichtig vor.

* Schrauben Sie die Schrauben manuell ein,
wéhrend Sie die Mitte einstellen. Ziehen Sie die
Verbindung anschlieBend mit einem Drehmo-

mentschlissel fest.
A . Konusmutter

—ma——

%/Z g
AN
Drehmoment-

schlissel

damit keine Kupferspéne in die Rohrleitung gelangen. )

AuBendurchmesser Drehmoment Nm

= = - von Rohr (o) (kgf cm)
* Setzen Sie vor dem Bordeln die Konusmutter auf. Seie miKenen D S35 (A7 T37= 186 (1075
aUZS Lt Vorwonden o das |Ssemismien: e AE L =
A Spezialwerkzeug fiir [ Kappe | Sefte mit Kieinem . P
Y . s Durchmesser 635 (1/4") | 19.6-245 (200 - 250)
Kéltemittel R410A. Vg;mlzgpf Seite mit groBem 952 (3/8) | 19.6 - 245 (200 — 250)
Kupferrohrleitung D 127 (1/2") | 29.4-34.3 (300 - 350)
AuBendurch- A (mm) Bordelwerkzeug Ventikernkappe 123167 (125~ 160)
messer (@) | Werkzeug fiir R410A | Werkzeug fir R22
6.35 (1/4") 0-0.5 1.0 p N
Ty ) 505 o
12.7 (1127) 0-05 10 Priifen auf Gaslecks

ohrleitungsanschluss
A VORSICHT

* Beim Entfernen der Konusmutter eines Innengerats muss
zuerst eine Mutter auf der Seite mit dem kleinen Durchmesser
entfernt werden, sonst springt eine Dichtungskappe auf der
Seite mit dem groBen Durchmesser ab. Wahrend der Arbeit
darf kein Wasser in die Rohrleitung gelangen.

* Ziehen Sie die Konusmutter mit einem Drehmomentschlissel
an. Achten Sie dabei auf das richtige Drehmoment.

Bei zu festem Anziehen der Konusmutter kann diese nach
langerer Zeit brechen und ein Kaltemittelleck zur Folge haben.

R~

Prifen Sie wie unten abgebildet mit einem
Gasleckdetektor, ob Gas an der Konusmutter-
verbindung austritt. Wenn Gas austritt, ziehen
Sie die Verbindung weiter fest, um das Leck zu
beseitigen.

ABNEHMEN DES INNENGERATS

* Driicken Sie die mit [PUSH] gekennzeichneten Bereiche an der
Unterseite des Innengeréts ein, und ziehen Sie die Bodenplatte zu
sich hin. Die Klemmen |6sen sich von der fest installierten Platte.
(Die [PUSH]-Bereiche zum Eindriicken sind in dieser Abbildung

==

durch zwei Pfeile gekennzeichnet.) Bereiche zum Eindriicken [PUSH]
J

ANSCHL

A
WARNUNG

Hinweis zum Schneiden des Verbindungskabels

Innengerat
70 mm

Ab- ‘ 0 mm,
isolieren 5

10 mm |-

* DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN]

Gringelb
(Masse)

Verbindungsleitung
45 mm

( A WARNUNG

 Lassen Sie zu Wartungszwecken beim Verbin-
dungskabel etwas Spiel und sorgen Sie dafr,
dass das Kabel mit einem Kabelbinder gesichert ist.

* Befestigen Sie das Verbindungskabel an der Kabelisolierung
mithilfe eines Kabelbinders. Uben Sie keinen Druck auf das Kabel
aus, da dies zu Uberhitzung oder Brand filhren kann.

Verkabelung des Innengeréts

® Fiir den Kabelanschluss des Innengerédts mussen Sie die Frontblende, die untere

® Abdeckung unter dem Gehéuse und die Abdeckung der Anschlussklemmen entfernen.
Entfernen Sie die Abdeckung von der Anschlussleiste und schrauben Sie das Kabel fest.

| J

Verbindungskabel

Erdung

Kabelbinder
Nach dem Entfernen von

Schraube und Abdeckung
Verbindungsleitungen
anschlieBen und die
Abdeckung wieder mit
der Schraube befestigen.

ABSCHL

Vorgehensweise zum Abnehmen der unteren Abdeckung

Ziehen Sie an den Stellen [T und
(2]in Richtung der abgebildeten
Pfeile, um die Abdeckung zu
entfernen.
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So schlieBen Sie die optionalen Komponenten an

(H-LINK-RAC-Adapter, potenzialfreier Kontakt,
Kabelfernbedienung)

® Fir die Kabelverbindung zur Bedienung missen Sie die
Frontblende und die Schaltkastenabdeckung entfernen.
Die Anschlusspositionen sind in folgender Abbildung dargestellt.

@ Potenzialfreier Kontakt: CN6
© H-LINK-RAC-Adapter: CN7
@ Kabelfernbedienung: CN20

® Weitere Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie in den
Benutzerhandbiichern, die den optionalen Komponenten
beiliegen.

e Informationen zum  Abnehmen und Anbringen
Frontblende finden Sie in diesem Installationshandbuch.

® Achten Sie darauf, dass die Verbindungskabel beim Anschluss
der optionalen Komponenten nicht an Plattenkanten
beschadigt werden. T

der

(So entfernen Sie die Frontblende) CSo befestigen Sie die Frontblende)

Entfernen Sie die Frontblende
 Halten Sie die Frontblende beim Abnehmen und
Anbringen immer mit beiden Handen fest.

» Nach dem Offnen der Frontblende mit beiden Handen.

@ Lésen Sie den rechten Arm und driicken Sie ihn nach
innen.

@ Schieben Sie die Frontblende wie abgebildet nach rechts.

Ziehen Sie sie nach vorne, um sie abzunehmen.

Bauen Sie die Filter aus.

Ziehen Sie die Frontblende nach dem Entfernen der

drei Schrauben in der Mitte zu sich hin und I6sen

Sie die Klemmen.

Ziehen Sie die Seitenteile (unteren Bereiche) der
Frontblende wie in der Abbildung gezeigt zu sich hin und
entfernen Sie die Abdeckung.

Schraube

Uberpriifen Sie, ob die Abflusswanne sicher angebracht ist.

Nachdem Sie die Frontblende am Gerét angebracht haben,

héngen Sie die drei Klemmen an der Oberseite der Abdeckung
sicher ein. Driicken Sie anschlieBend gegen die Mitte der
Frontblende, damit die Klemmen einrasten.

Die drei Schrauben anziehen.

Bauen Sie den Filter ein.
Schieben Sie den Schaft des rechten und linken Arms an der
Frontblende die Abstufungen entlang, um die Schéfte bis zum
Anschlag in die Aussparungen einzusetzen. SchlieBen Sie die
Blende, nachdem Sie Uberprift haben, dass die Schafte sicher
eingesetzt sind.

‘

A VORSICHT

ECO Sensor
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* Entfernen und befestigen Sie die

Frontblende in die in der Abbildung
gezeigten Richtung, um sicherzustellen,
dass der ECO-Sensor nicht beschadigt
wird.

Schraube




